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Nuh’un Gemisi efsanesini duydunuz mu? Gemi, suyla kaplı yeryüzünde 40 gün 
40 gece dolandıktan sonra, hayvanlar çifter çifter, güverteden Ararat’ın (Ağrı) 
yamaçlarına doğru fırlamışlar. Tabii, fırlar fırlamaz ayağı kayanlar ve dağdan aşağı 
yuvarlananlar olmuş. Onlar, geldikleri yerden hızla uzaklaşmışlar. Ama bazı hayvanlar 
geminin yakınlarında kalmayı tercih etmiş, tıpkı insanların yaptığı gibi.

Nuh’tan çok uzun zaman sonra, bölgede 
çok sayıda halk yaşamaya başladı ve 
bunların arasında Ermeniler de vardı. 
Ancak şimdi bile, aradan geçen onca 
yüzyıla rağmen, Ermeniler Ararat’ı 
görünce büyük mutluluk duyarlar. Bugün 
Ermeniler dünyanın dört bir yanında 
yaşıyor olsalar da, birçoğunun evinde 
Ararat’ın olduğu fotoğrafları, resimleri ve 
kartpostalları görebilirsiniz.

Ararat (Ağrı) Dağı 
(Bedo Eghiayan)

Taşa oyulmuş 
çok eski bir 
sembol.
(Vanessa Galbraith)

Nuh’un Gemisi 
(Armen Kolozyan)

KADİM BİR TOPRAK, KADİM BİR HALK
Ermenilerin yaşadığı kadim topraklar, dağlar ve ovalardan oluşan 
ve Doğu’yla Batı’yı birbirine bağlayan bir kara parçasıdır. Bu da, 
birçok gezginin bu topraklardan geçtiği ve tarih boyunca birbirine 
rakip imparatorlukların burada savaştığı anlamına geliyor. Savaş 
halindeki imparatorlukların arasında kalan Ermeniler, her ne kadar 
kendi topraklarından ayrılmamış olsalar da, çeşitli imparatorluklar 
bölgeye birbiri ardına yerleşip onların Doğu ile Batı arasında 
bölünmesine sebep olunca, bir azınlık topluluğuna dönüştüler.

Zaman içinde Doğu’daki Ermeniler, Batı’dakilere göre
daha farklı bir gelişim gösterdiler. Ancak bugün, önceden de 
olduğu gibi, Doğu ve Batı’daki Ermeniler kendilerini tek bir etnik 
grubun veya ulusun parçası olarak görürler. 

BAŞLANGIÇTA
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Ermenilerle ilgili neyi bilmek önemlidir? Pek çok Ermeni’ye göre 

bu sorunun yanıtı, halkının çok uzun zamandır –üç bin yıldan 

fazla– var olmasıdır. Elbette, bu süre boyunca hangi halk olsa 

epeyce değişim gösterecektir. Ermeniler de aletlerini artık taşı 

yontup, demiri döverek imal etmiyor. Şüphesiz o zamandan 

beri gelenekleri ve fikirleri de hayli değişti. Yine de, dil üzerine 

çalışan uzmanlar bize Ermenilerin bugün kullandıkları dilin 

köklerinin çok eski zamanlara, Ermenilerin, şimdiki Türkiye’nin 

doğusuyla Kafkasya’yı kapsayan bölgede kurulmuş olan tarihsel 

anayurtlarına kadar uzandığını söylüyor.

ÇALIŞMA
Dünya üzerinde, kendi halkları için önemli bir sembol teşkil 
eden başka dağlar bulun.

Yaşadığınız şehrin veya ülkenin sembolleri sizce nelerdir?

Eğer aileniz veya yaşadığınız ülke için bir sembol seçecek 
olsaydınız, bu ne olurdu? Neden?

Her bölümde
farklı bir çalışma 
yapınız.

Nareg Okulu öğrencileri ksilofon ile 
Gomidas şarkıları çalıyor. Lefkoşa, Kıbrıs.

VE ŞİMDİ...
Ermenistan Cumhuriyeti 1991 yılında bağımsızlığına 
kavuştu ve yaklaşık üç milyon Ermeni tarihsel 
anayurtlarının bu dağlık köşesinde hayatlarına devam 
ediyor. Ayrıca, dört milyondan fazla Ermeni, başta 
Ortadoğu, Avrupa, Kuzey Amerika ve Rusya’da olmak 
üzere, kendilerine dünyanın her tarafında birer ev kurdu. 
Günümüzde, Türkiye’de, büyük bir çoğunluğu İstanbul’da 
yaşayan yaklaşık 60.000 Ermeni bulunuyor.
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G ü r c i s t a n  

E r m e n i s t a n  
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Mingeçevir
Baraj Gölü
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Kapan
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Ağdam
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(Artsakh)
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Hrazdan

VanadzorGümrü
(Leninakan)

Sevan
Gölü

Ararat (Ağrı)

ROMA 
İMPARATORLUĞU

PONTUS DENİZİ
(KARADENİZ)

PERS
İMPARATORLUĞU

ASUR ÜLKESİ

HAZAR
DENİZİ

BÜYÜK HAYK
(MEDZ HAYK)

ALBANİA

ERMENİ MEZOPOTAMYASI

ASURMEZOPOTAMYASI
BABİL

Ermenice ve 
Türkçe adlarıyla 
günümüz Türkiye 
haritası. 
(Maral Kerovpyan ve 
Gagik Stepan-Sarkissian)

Metinde geçen bazı yer adlarıyla birlikte 
Ortadoğu haritası.

(Gagik Stepan-Sarkissian)

Ermenistan Cumhuriyeti, Karabağ 
ve komşuları.

Arşaguniler döneminde Ermenistan (Büyük Hayk) 
M.Ö. 299-63. (www.armenica.org’a dayanarak)
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İLK KRALLIKLAR
Milattan önce 1. yüzyılda, Kral Büyük Dikran, Akdeniz’den Hazar Denizi’ne 
uzanan Ermenistan Krallığı’nı yönetiyordu. Romalılar tarafından yenilgiye 
uğratılan Kral Dikran’ın ardından gelen Ermeni kralları, etraflarındaki çok daha 
güçlü imparatorluklarla bitmek bilmeyen bir mücadele içine girdiler. Ermeniler, 
Yunanların, Romalıların ve Perslerin etkisi altında kalırken, Ermeni gezginler de 
gittikleri yerlerde kendi fikirleri ve öğretilerini başkalarıyla paylaştılar. 

ÇALIŞMA
Bir ülkenin adı başka dillerde farklı olabilir: Almanlar ülkelerine Deutschland 
derken Türkçede bu ülkeye Almanya denir. Siz de buna benzer örnekler bulun.

Kumandan Vartan ve Avarayr Muharebesi. 
(Madenataran Eski Elyazmaları Bilimsel Araştırma 
Enstitüsü, Erivan)

BİRAZ DA TARİH
Ermenilere ilk olarak milattan önce 518 yılında Pers/İranlı ve Yunan yazarların eserlerinde 
değinilmiştir. Ermeniler o dönemde de, şimdi de kendilerine Hay, topraklarına Hayasdan 
derler. Ermeni olmayanlarsa Ermeniler için Armina, Ermeni ve bu kelimelerin türlü 
çeşitlemelerini kullanırlar. O bölgedeki ilk insanlara Hayasalar ve Armenler adı verilmişti. 
Günümüzdeyse, mitolojik kahramanlar Hayk ve Aram’ın adları popülerliklerini korumaya 
devam eder. Aram’ın adı, Nuh’un torunlarından biri olarak, Kutsal Kitap’ın Yaradılış 
bölümünde 10. bap, 21. ayette geçer.

HIRİSTİYANLIK ERMENİSTAN’DA
4. yüzyılın başlarında, Kral Dırtad yönetimindeki Ermenistan, 
Hıristiyanlığı kabul eden ilk krallık olarak tarihe geçti. 
Rahip Mesrob Maşdots, Kutsal Kitap’ın Ermeniceye 
çevrilebilmesi için milattan sonra yaklaşık 400 yılında Ermenice 
alfabeyi icat etti. Persler kendi inançları olan Zerdüştlüğü kabul 
etmeleri için Ermenileri zorladılar, fakat 451 yılında, 
Kumandan Vartan, Avarayr’da ordusuyla birlikte Perslere karşı 
cesurca bir mücadele verdi. Savaşı kaybetmiş olsalar da, 
Ermeniler Perslere karşı büyük bir direniş gösterdi ve Mamigonyan 
soyundan gelen Vartan’ın şanı günümüze kadar ulaştı.
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OSMANLI İMPARATORLUĞU
Osmanlı İmparatorluğu özellikle 1500’lerden 20. yüzyılın başlarına kadar 
Ermeni anayurdunun batı bölgelerini yönetti. Ermenilerin büyük bir kısmı 
atadan kalma topraklarında yaşamaya devam ederken, birçoğu da başarılı 
tüccarlar ve usta zanaatkârlar oldular. Bazıları devlet kademelerinde 
önemli mevkilere geldiler, orduda görev aldılar, bazılarıysa mimari, 
müzik, eğitim ve tıp alanında yaptıkları 
çalışmalarla Osmanlı kültürüne önemli 
katkılarda bulundular.

ALTIN BİR ÇAĞ
Sonraki yüzyıllarda, Arap orduları Ermenilere ait olan toprakları işgal 
ettiler, ancak 885’te Aşod Pakraduni’nin Ermenistan’ın bağımsız 
bir bölgesinin kralı olmasıyla Ermeniler için altın çağ başladı. Bu 
dönemde sanat, edebiyat ve mimari alanında büyük eserler üretildi. 
Krallığın başkenti Ani de bunlardan biriydi. Bu krallık yıkılınca, 
yöneticileri güneye, Kilikya’ya kaçtılar ve orada Kilikya Krallığı’nı 
kurdular. Zamanla büyüyen bu krallığın Avrupa’yla yakın bağları 
vardı. 1393 yılında ölen son kral V. Levon’un mezar taşı Fransa’da, 
Paris’in dışındaki büyük Saint Denis Kilisesi’nde bulunmaktadır.

ÇALIŞMA
Geçmişte olduğu gibi bugün de, çok sayıda ülkede Doğu halıları 
dokunur. Bu ülkelerde, kendilerine has sembolleri ve motifl eri 
olan farklı etnik gruplar yaşar. Bakalım siz çevrenizdeki bir halı 
üzerinde birbirinden farklı kaç motif bulabileceksiniz? 

Kütahya tabağından detay. 
(Armenag Topalian)

Tarlaları sürmek. 
(Vanessa Galbraith)

1001 kilisesi olduğu söylenen, eski 
Ermeni Krallığı’nın başkenti Ani’nin 
kalıntıları ve inekler. 
(Maral Kerovpyan)
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GÖÇLER
Ermenilerin çoğu, tarihleri boyunca Batı Ermenistan ve Kafkasya’da yaşamayı tercih 
etseler de, bazıları çok eski zamanlarda, uzak diyarlardaki halklarla ticaret yapabilmek 
için başka yerlere taşındı. Bazılarıysa evlerinden, yurtlarından koparılıp istilacı 
ordulardan korunabilecekleri yakın komşu topraklara götürüldüler. 1604’te Safevi 
Şahı I. Abbas, imparatorluğunda ticaretin gelişmesi ve zanaat üretiminin artması için, 
Ermenilerin yaşadığı koca bir şehri ve bölgeyi şu an İran sınırlarında bulunan Yeni 
Culfa’ya taşıma kararı aldı.

Yani 19. yüzyılın sonuna gelindiğinde, tarihi Ermenistan’ın dışında yaşayan çok sayıda 
Ermeni vardı. Birçoğu Osmanlı İmparatorluğu’nun başkenti İstanbul’da (Ermenicede Bolis) 
ve İzmir (Ermenicede Zmürniya) gibi başka şehirlerde yaşarken, Hindistan, Doğu ve Batı 
Avrupa, Rusya ve Ortadoğu’da yaşayanlar da vardı.

 

İran, Yeni Culfa’daki bir 
Ermeni kilisesi. (Styve Reineck)

1990’larda Ayas Deniz Araştırmaları 
Kulübü’nün inşa ettiği ‘Kilikya’, 13. yüzyılda 
Ermeni tüccarların kullandığı türden bir 
yelkenli geminin çalışır haldeki kopyası. 

En eski Ermeni 
yerleşim 
yerlerinden 
Kudüs’teki 
öğrenciler.




